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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 22. januara 2001 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Spojenych Statov
americkych o leteckej doprave. V sullade s ¢lankom 17 ods. 1 dohoda nadobudla platnost vymenou
not, t. j. 7. februara 2001. Driom nadobudnutia platnosti tejto dohody sa skonéi vo vztahu medzi
Slovenskou republikou a Spojenymi Statmi americkymi platnost Dohody medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Spojenych Statov americkych o leteckej doprave,
podpisanej v Prahe 29. juna 1987 v platnom zneni a predizeni (vyhlagka ¢. 86/1987 Zb.).
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Spojenych statov americkych o
leteckej doprave

Vlada Slovenskej republiky a vlada Spojenych statov americkych (dalej len ,zmluvné strany®),

Zelajuc si podporit systém medzinarodného letectva na zaklade sufazivosti medzi leteckymi
spoloc¢nostami na trhu pri minimalnom zasahovani a regulacii zo strany vlady,

Zelajuc si napomoct rozsirenie moznosti medzinarodnej leteckej dopravy,

Zelajuc si umoznit leteckym spolo¢nostiam poskytovanie Sirokého sortimentu volitelnych sluzieb
nepredstavuju zneuZivanie dominantného postavenia, a Zelajuc si podporit jednotlivé letecké
spolocnosti, aby vytvorili a zavadzali inova¢né a konkuren¢né ceny,

zelajuc si zabezpecCit Co najvySsiu mieru bezpecnosti medzinarodnej leteckej dopravy a
zabezpecenia jej bezpecnosti a znovu potvrdzujuc svoje vazne znepokojenie nad skutkami alebo
hrozbami proti bezpecnosti a zabezpeceniu lietadiel, ktoré ohrozuju bezpecnost os6b alebo
majetku, maju nepriaznivy vplyv na prevadzku leteckej dopravy a podkopavaju doveru verejnosti v
bezpecnost civilného letectva, a

ako zmluvné strany Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve otvoreného na podpis v
Chicagu 7. decembra 1944

dohodli sa takto:

Clanok 1
Pojmy

Na ucely tejto dohody, ak nie je uvedené inak, pojem

1. ,vladne organy civilného letectva® znamena v pripade Slovenskej republiky Ministerstvo
dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky alebo jeho pravneho nastupcu a v
pripade Spojenych statov americkych Ministerstvo dopravy Spojenych Statov americkych alebo
jeho pravneho nastupcu,

2. ,dohoda” znamena tuto dohodu, Styri prilohy k nej a vSetky jej zmeny,

sletecka doprava® znamena verejnu prepravu cestujucich, batoziny, nakladu a posty lietadlom,
samostatne alebo v kombinacii, za odmenu alebo za prenajom,

4. ,Dohovor” znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve otvoreny na podpis v Chicagu
7. decembra 1944 a zahina

a) vSetky zmeny, ktoré nadobudli platnost podla ¢lanku 94(a) Dohovoru a boli ratifikované
obidvoma zmluvnymi stranami, a

b) kazdu prilohu k Dohovoru alebo zmenu prijata podla ¢lanku 90 Dohovoru, ak je takato
priloha alebo zmena v lubovolnom danom obdobi platna pre obidve zmluvné strany,

5. ,urcena letecka spoloc¢nost* znamena letecku spoloc¢nost uréent a opravnenu podla ¢lanku 3
tejto dohody,

6. ,uplné naklady“ znamena naklady poskytovanych sluzieb plus primerany poplatok za
administrativnu réziu,

7. ,medzinarodna letecka doprava® znamena letecki dopravu, ktora prechadza vzduSnym
priestorom nad tizemim viac ako jedného Statu,

8. ,cena“ znamena kazdé cestovné, sadzbu alebo poplatok za prepravu cestujucich (a ich
batoziny) a/alebo nakladu (okrem posSty) v ramci leteckej dopravy uctované leteckymi
spolocnostami vratane ich obchodnych zastupcov a podmienky upravujice dostupnost
takéhoto cestovného, sadzby alebo poplatku,
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10.

11.

~pristatie na ucely, ktoré nesuvisia s leteckou dopravnou sluzbou“ znamena pristatie na
Iubovolny iny ucel, nez je nalozenie alebo vylozenie cestujucich, batoziny, nakladu a/alebo
posty v leteckej doprave,

+~azemie“ znamena uzemné oblasti pod zvrchovanostou, jurisdikciou, ochranou alebo spravou
zmluvnej strany a prilahlé teritorialne vody a

s~uzivatelsky poplatok® znamena poplatok uloZzeny leteckej dopravnej spoloc¢nosti za

poskytovanie sluzieb letiska, leteckej navigacie alebo zariadenia, pripadne sluzieb leteckého
zabezpecenia vratane suvisiacich sluzieb a zariadeni.

Clanok 2
Udelenie prav

. Kazda zmluvna strana udeli druhej zmluvnej strane na uskuto¢novanie medzinarodnej letecke;j

dopravy leteckymi spoloc¢nostami statu druhej zmluvnej strany tieto prava:
a) pravo preletavat nad tizemim jej Statu bez pristatia,
b) pravo pristavat na tizemi jej Statu na ucely, ktoré nesuvisia s leteckou dopravnou sluzbou, a

¢) prava inak Specifikované v tejto dohode.

. Ziadne z ustanoveni tohto ¢lanku neopravnuje letecku spoloc¢nost alebo spolo¢nosti statu jednej

zmluvnej strany nakladat cestujacich, ich batozinu, naklad alebo postu na tzemi statu druhej
zmluvnej strany, prepravovanych za odmenu a smerujucich na iné miesto na tzemi Statu
druhej zmluvnej strany.

Clanok 3
Urcenie leteckej spolocnosti a prevadzkové povolenie

. Kazda zmluvna strana ma pravo urcit Iubovolny pocet leteckych spolocnosti na vykonavanie

medzinarodnej leteckej dopravy v sulade s touto dohodou a takéto urcenie odvolat alebo
nahradit. Takéto urcenia budu druhej zmluvnej strane dorucené pisomne diplomatickou cestou
a budu Specifikovat, ¢i je letecka spolocnost opravnena vykonavat druh leteckej dopravy
vymedzeny v Prilohe I alebo v Prilohe II, pripadne v obidvoch.

. Po prijati takéhoto urcenia a ziadosti od urcenej leteckej spoloc¢nosti formou a spdésobom

predpisanym na pozadovanie prevadzkovych povoleni a/alebo technickych povoleni druha
zmluvna strana vyda nevyhnutné povolenia bez zbyto¢ného zdrziavania za predpokladu, ze

a) podstatna cast vlastnictva a efektivna kontrola tejto leteckej spoloénosti prisluchaju
zmluvnej strane, ktora letecku spolocnost urcila, alebo Statnym prislusnikom Statu tejto
zmluvnej strany, pripadne obidvom,

b) uréena letecka spolocnost je sposobila plnit podmienky predpisané zakonmi a inymi
pravnymi predpismi bezne uplatnovanymi pri prevadzke medzinarodnej leteckej dopravy
zmluvnou stranou, ktora Ziadost alebo Ziadosti posudzuje, a

¢) zmluvna strana urcujuca prislusnu letecku spoloénost zachovava a aplikuje normy
stanovené v ¢lanku 6 (Bezpecnost leteckej dopravy) a ¢lanku 7 (Zabezpecenie ochrany v
leteckej doprave).

Clanok 4
Zrusenie prevadzkového povolenia

. Kazda zmluvna strana moze zrusit, pozastavit alebo obmedzit prevadzkové povolenie a/alebo

technické povolenie leteckej spolocnosti urcenej druhou zmluvnou stranou, ak

a) podstatna cast vlastnictva a efektivna kontrola tejto leteckej spolo¢nosti neprisluchaju
druhej zmluvnej strane, prislusnikom jej statu, pripadne obidvom alebo

b) tato letecka spolo¢nost nedodrziava alebo porusuje zakony a iné pravne predpisy uvedené v
¢lanku 5 (Uplatnovanie zakonov a inych pravnych predpisov), alebo

¢) druha zmluvna strana nezachovava a neaplikuje normy stanovené v ¢lanku 6 (Bezpecnost
leteckej dopravy).
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2. Ak nie su nevyhnutné bezodkladné kroky, aby sa zabranilo dalSiemu porusovaniu ustanoveni
odseku 1 pism. b) alebo pism. c) tohto ¢lanku, budu sa prava stanovené v tomto clanku
uplatnovat len po konzultacii s druhou zmluvnou stranou.

3. Tento ¢lanok neobmedzuje prava zmluvnych stran odmietnut, zrusit, obmedzit prevadzkové
povolenie alebo ulozit podmienky na prevadzkové povolenie alebo technické povolenie leteckej
spoloc¢nosti alebo spolo¢nostiam statu druhej zmluvnej strany v sulade s ustanoveniami ¢lanku
7 (Zabezpecenie ochrany v leteckej doprave).

Clanok 5
Uplatniovanie zakonov a inych pravnych predpisov

1. Pri vstupe na uzemie Statu jednej zmluvnej strany, pobyte na jeho tizemi a pri odchode z neho
bude letecka spolo¢nost Statu druhej zmluvnej strany dodrziavat jeho zdkony a iné pravne
predpisy tykajuice sa prevadzky a navigacie lietadiel.

2. Pri vstupe na uzemie Statu jednej zmluvnej strany, pobyte na jeho tizemi a pri odchode z neho
bude jeho zakony a pravne predpisy tykajuce sa vstupu cestujucich, posadky alebo nakladu
lietadla (vratane predpisov tykajucich sa vstupu, colného vybavovania, leteckého zabezpecenia,
imigracie, pasov, cla a karantény alebo v pripade posty postovych predpisov) na jeho tzemie
alebo odchodu z neho dodrziavat letecka spolo¢nost Statu druhej zmluvnej strany alebo sa
budu dodrziavat v prospech takychto cestujucich, posadky alebo nakladu.

Clanok 6
Bezpecnost leteckej dopravy

1. Kazda zmluvna strana uzna na ucely prevadzkovania leteckej dopravy podla tejto dohody za
platné osvedcenia sposobilosti lietadiel, osvedcenia sposobilosti dopravcov a licencie vydané
alebo uznané za platné druhou zmluvnou stranou za predpokladu, Ze podmienky pre takéto
osvedcenia alebo licencie sa minimalne rovnaju normam, ktoré mozno stanovit podla Dohovoru.
Kazda zmluvna strana vSak moze na ucely preletu nad tzemim jej statu odmietnut uznat za
platné osvedcenia sposobilosti a licencie vydané, pripadne uznané za platné pre jej Statnych
prislusnikov druhou zmluvnou stranou.

2. Kazda zmluvna strana mozZe poziadat o konzultacie ohladne bezpecnostnych noriem prijatych a
pouzivanych druhou zmluvnou stranou, tykajucich sa leteckonavigacnych zariadeni, posadky
lietadiel, lietadiel a prevadzky urcenych leteckych spolocnosti. Ak po takychto konzultaciach
jedna zmluvna strana zisti, Zze druha zmluvna strana ucinne nedodrziava a neuplatnuje
bezpecnostné normy a poziadavky, ktoré by zodpovedali asponn minimalnym normam, ktoré
mozu byt stanovené podla Dohovoru, druhd zmluvna strana bude upovedomena o takychto
zisteniach a opatreniach povazovanych za nevyhnutné, aby sa vyhovelo tymto minimalnym
normam, a druha zmluvna strana prijme primerané opatrenia na odstranenie nedostatkov.
Kazda zmluvna strana si vyhradzuje pravo odmietnut, zrusit alebo obmedzit prevadzkové
povolenie alebo technické povolenie leteckej spolocnosti alebo spolocnostiam urcenym druhou
zmluvnou stranou v pripade, ze druha zmluvna strana nepodnikne v primeranej lehote vhodné
napravné opatrenia.

Clanok 7
Zabezpecenie ochrany v leteckej doprave

1. Zmluvné strany v sulade so svojimi pravami a zavazkami podla medzinarodného prava
opatovne potvrdzuju, ze ich vzajomny zavazok chranit bezpecnost civilného letectva proti ¢inom
protipravneho zasahovania tvori neoddelitelnu sucast tejto dohody. Bez obmedzenia vSeobecnej
platnosti ich prav a zavazkov podla medzinarodného prava budu zmluvné strany predovsetkym
postupovat v sulade s ustanoveniami Dohovoru o trestnych ¢inoch a niektorych inych ¢inoch
spachanych na palube lietadla, podpisaného v Tokiu 14. septembra 1963, Dohovoru o potlaceni
protipravneho zmocnenia sa lietadiel, podpisaného v Haagu 16. decembra 1970, Dohovoru o
potlacani protipravnych ¢inov ohrozujucich bezpecnost civilného letectva, podpisaného v
Montreale 23. septembra 1971, a Protokolu o boji s protipravnymi ¢inmi nasilia na letiskach
sliziacich medzinarodnému civilnému letectvu, podpisaného v Montreale 24. februara 1988.

2. Zmluvné strany si vzajomne poskytnii na poziadanie vSetku potrebnt pomoc, aby sa zabranilo
¢inom protipravneho zmocnenia sa civilnych lietadiel a dalSim protipravnym c¢inom proti
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bezpecnosti takychto lietadiel, ich cestujucich, posadky, letisk a leteckych navigacnych
zariadeni, aby sa odvratilo akékolvek iné ohrozenie bezpecnosti civilnej leteckej navigacie.

. Zmluvné strany budu v ramci svojich vzajomnych vztahov postupovat v sulade s normami na
zabezpecenie bezpecnosti leteckej dopravy a prislusnymi odportcaniami stanovenymi
Medzinarodnou organizaciou civilného letectva a zaradenymi ako prilohy k Dohovoru. Budu
vyzadovat, aby prevadzkovatelia lietadiel registrovanych v State prislusnej zmluvnej strany,
prevadzkovatelia lietadiel, ktori maju hlavné miesto podnikania alebo trvaly pobyt na tuzemi
Statu prislusnej zmluvnej strany, a prevadzkovatelia letisk na tizemi ich Statu postupovali v
sulade s tymito ustanoveniami o zabezpeceni bezpecnosti civilného letectva.

. Kazda zmluvna strana suhlasi s tym, Ze bude dodrziavat bezpec¢nostné ustanovenia vyzadované
druhou zmluvnou stranou na vstup na uzemie Statu tejto druhej zmluvnej strany, pobyt na
jeho tzemi a odchod z neho a Ze podnikne primerané opatrenia na ochranu lietadiel a
prehliadku cestujucich, posadky a ich batoziny a priruénych predmetov, ako aj nakladu a
palubnych zasob lietadla pred nastupovanim a nakladanim a pocas nich. Kazda zmluvna
strana tieZ pozitivnhe zvazi akukolvek ziadost druhej zmluvnej strany tykajucu sa osobitnych
bezpecnostnych opatreni, aby sa predislo konkrétnemu ohrozeniu.

. Ak sa vyskytne pripad alebo hrozba protipravneho zmocnenia sa lietadla alebo iny protipravny
¢in proti bezpeCnosti cestujucich, posadky, lietadla, letisk alebo leteckych navigaénych
zariadeni, zmluvné strany si budu vzajomne pomahat ulahc¢enim komunikacie a dalSimi
vhodnymi opatreniami zameranymi na rychle a bezpecné ukoncenie takéhoto pripadu alebo
odstranenie hrozby.

. Ak ma zmluvna strana dostato¢né dovody sa domnievat, ze druha zmluvna strana sa odchylila
od ustanoveni tohto ¢lanku tykajucich sa zabezpecenia bezpecnosti leteckej dopravy, vladne
organy civilného letectva tejto zmluvnej strany mézu pozadovat bezodkladné konzultacie s
vladnymi organmi civilného letectva druhej zmluvnej strany. Ak do 15 dni odo dna podania
takejto ziadosti neddjde k uspokojivej dohode, bude to déovodom na odmietnutie, zruSenie,
obmedzenie prevadzkového povolenia alebo uloZenie podmienok na prevadzkové povolenie alebo
technické povolenia leteckej spolocnosti alebo spolo¢nostiam Statu tejto zmluvnej strany. Ak si
to budu vyzadovat mimoriadne okolnosti, m6ze zmluvna strana podniknuf predbezné opatrenia
pred uplynutim lehoty 15 dni.

Clanok 8
Obchodna ¢éinnost

. Letecké spolocnosti Statov zmluvnych stran maju pravo zriadit si kancelarie na uzemi statu
druhej zmluvnej strany na podporu predaja a predaj leteckej dopravy.

. Urcené letecké spolocnosti Statov zmluvnych stran su v stilade so zakonmi a s inymi pravnymi
predpismi statu druhej zmluvnej strany tykajucimi sa vstupu, pobytu a zamestnania opravnené
priviest si na tizemie Statu druhej zmluvnej strany a zamestnavat na nom riadiaci, obchodny,
technicky, prevadzkovy a dalsi odborny personal potrebny na zabezpecovanie leteckej dopravy.

. Kazda urcena letecka spolocnost ma pravo vykonavat vlastny pozemny handling na tizemi statu
druhej zmluvnej strany (,self-handling“) alebo si podla vlastného uvazenia pre takéto sluzby
Ciastocne alebo uplne vybrat handling spomedzi konkurujucich agentur. Tieto prava podliehajua
len fyzickym obmedzeniam vyplyvajucim z bezpecnosti letiska. Tam, kde je vzhladom na
bezpecnost letiska vlastny pozemny handling leteckej spolo¢nosti vyluceny, buda pozemné
sluzby dostupné vsSetkym leteckym spoloc¢nostiam na rovnakom zaklade. Poplatky budua
vychadzat z nakladov na poskytované sluzby a takéto sluzby budu vzhladom na druh a kvalitu
porovnatelné so sluzbami vlastného pozemného handlingu.

. Kazda letecka spolocnost urcena ktoroukolvek zmluvnou stranou moze uskutocnovat priamy
predaj leteckej dopravy na uzemi Statu druhej zmluvnej strany a podla uvazenia leteckej
spolocnosti aj prostrednictvom jej zastupcov s vynimkou pripadov, ktoré mozno osobitne
upravit predpismi pre nepravidelnu dopravu v State, v ktorom sa nepravidelna doprava zacina,
a tykaju sa ochrany finanénych prostriedkov cestujucich a prav cestujiicich na storno letecke;j
dopravy a vratenie penazi. Kazda letecka spolocnost ma pravo predaja takejto dopravy a
ktorakolvek osoba si bude moéct takiuto dopravu zakupit v mene prislusného statu alebo vo
volne zamenitelnej mene.
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5. Kazda letecka spolo¢nost ma na poziadanie pravo zamenit a previest do svojho statu prebytok
prijmov nad vydavkami miestne vynalozenymi. Vymena a prevod budu povolené bez zbytocného
odkladu a bez obmedzeni, pripadne ich zdanenia, pri devizovom kurze platnom v case
poziadavky na prevod penazi zo strany dopravcu.

6. Letecké spolo¢nosti Statu jednej zmluvnej strany moézu na tizemi Statu druhej zmluvnej strany
platit miestne vydavky vratane nakupu paliva v miestnej mene. Podla vlastného uvazenia mézu
letecké spoloc¢nosti Statov zmluvnych stran platit takéto vydavky na tzemi Statu druhej
zmluvnej strany vo volne zamenitelnej mene v sutlade s miestnymi devizovymi predpismi.

7. Pri prevadzkovani alebo poskytovani opravnenych sluzieb na dohodnutych trasach moze
ktorakolvek urcena letecka spolocnost Statu jednej zmluvnej strany uzatvarat dohody o
spolupraci v marketingu, ako napriklad dohody o blokovani casti kapacity (blocked-space) a o
spolo¢nom oznacovani liniek (code-share), alebo dohody o prenajme lietadiel

a) s leteckou spolo¢nostou alebo so spolocnostami statov zmluvnych stran a

b) s leteckou spolo¢nostou alebo so spolo¢nostami tretieho statu ]
za predpokladu, ze vsetky letecké spolocnosti st drzitelmi prislusnych povoleni a splnaja
poziadavky obvykle uplatnované v suvislosti s takymito dohodami.

8. Nehladiac na iné ustanovenia tejto dohody, maju letecké spolocnosti a nepriami poskytovatelia
prepravy nakladu statov zmluvnych stran pravo bez obmedzenia vyuzivat v spojitosti s
medzinarodnou leteckou dopravou akuikolvek pozemnu dopravu nakladu do Tubovolného a z
Iubovolného miesta na tizemi statov zmluvnych stran alebo v tretich Statoch vratane dopravy na
vsetky letiska a zo vsetkych letisk vybavenych colnou sluzbou, ako aj pravo, kde je to vhodné,
prepravovat naklad pod colnou uzaverou v sulade s prislusnymi zakonmi a inymi pravnymi
predpismi. Takyto naklad bez ohladu na to, ¢i je premiestnovany po zemi alebo vo vzduchu,
bude mat pristup k colnému procesu a zariadeniam s tym spojenym na letisku. Letecké
spoloénosti sa mézu rozhodnut, ze budu vykonavat vlastnu pozemnu dopravu alebo ju budua
zabezpecovat prostrednictvom dohéd s inymi pozemnymi dopravcami vratane pozemnej dopravy
prevadzkovanej inymi leteckymi spolo¢nostami a nepriamymi poskytovatelmi nakladnej leteckej
dopravy. Takéto intermodalne nakladné sluzby mozno poskytovat za jednoduché cestovné
prostrednictvom ceny za kombinovanu letecku a pozemnu dopravu za predpokladu, Ze osoby
realizujuce zasielky nebudu zavadzané, ak ide o skutocnosti tykajiice sa takejto dopravy.

Clanok 9
Oslobodenie od cla a dani

1. Pri prilete na tuzemie sStatu jednej zmluvnej strany lietadla prevadzkované v ramci
medzinarodnej leteckej dopravy urcenymi leteckymi spolocnostami Statu druhej zmluvnej
strany, ich obvyklé vybavenie, pozemné prislusenstvo, palivo, maziva, spotrebné technické
zasoby, nahradné dielce (vratane motorov), palubné zasoby lietadla (vratane, ale nelimitujuc
polozky, ako su potraviny, napoje a liehoviny, tabakové a dalSie vyrobky urcené na predaj
cestujuicim alebo na ich pouzitie v obmedzenych mnozstvach pocas letu) a dalSie polozky
urcené na pouzitie alebo pouzité vyluéne v suvislosti s prevadzkou alebo so servisom lietadla
pouzitého v ramci medzinarodnej leteckej dopravy sa na zaklade reciprocity oslobodzuju od
vSetkych dovoznych obmedzeni, majetkovej dane a vSeobecnych dani, colnych poplatkov,
spotrebnych dani a obdobnych dani, poplatkov a sadzieb, ktoré st ulozené Statnymi organmi a
nezakladaju sa na nakladoch na poskytované sluzby, za predpokladu, ze takéto prislusenstvo a
zasoby ostanu na palube lietadla.

2. Na zaklade reciprocity budu tiez oslobodené od dani, davok, cla, poplatkov a sadzieb uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku s vynimkou poplatkov zalozenych na nakladoch na poskytovanu
sluzbu nasledujtce polozky:

a) zasoby na palube lietadla privezené na tizemie alebo dodané na tizemi Statu jednej zmluvnej
strany a nalozené na palubu v primeranych mnozstvach na pouzitie v odlietajucom lietadle
leteckej spolocnosti Statu druhej zmluvnej strany pouzitom v medzinarodnej leteckej doprave
bez ohladu na to, ¢i sa tieto zasoby maju pouzit na Casti cesty vykonanej nad tizemim Statu
zmluvnej strany, kde boli nalozené na palubu,
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b) pozemné prislusenstvo a nahradné dielce (vratane motorov) privezené na uzemie Statu
zmluvnej strany na ucely servisu, udrzby alebo opravy lietadla leteckej spolocnosti Statu
druhej zmluvnej strany pouzitého v ramci medzinarodnej leteckej dopravy,

c) palivo, maziva a spotrebné technické zasoby privezené na uzemie alebo dodané na tzemi
Statu zmluvnej strany na pouzitie v lietadle leteckej spolo¢nosti Statu druhej zmluvnej strany
pouzitom v medzinarodnej leteckej doprave bez ohladu na to, ¢i sa tieto zasoby maju pouzit
na Casti cesty vykonanej nad tizemim Statu zmluvnej strany, kde boli naloZzené na palubu, a

d) propagacny a reklamny material privezeny na tzemie alebo dodany na tzemi Statu jednej
zmluvnej strany a nalozeny na palubu v primeranych mnozstvach na pouzitie v odlietajiicom
lietadle leteckej spolo¢nosti Statu druhej zmluvnej strany pouzitom v medzinarodnej leteckej
doprave bez ohladu na to, ¢i sa tieto zasoby maju pouzit na casti cesty vykonanej nad
uzemim Statu zmluvnej strany, kde boli naloZzené na palubu.

3. Mozno vyzadovaf, aby prisluSenstvo a zasoby uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku boli
drzané pod dohladom alebo kontrolou prislusnych tiradov.

4. Vynimky uvedené v tomto clanku sa tiez pouziju v pripade, ked urcena letecka spolo¢nost Statu
jednej zmluvnej strany uzavrela zmluvu s inou leteckou spolo¢nostou, ktora obdobne vyuziva
tieto vynimky od druhej zmluvnej strany, tykajuce sa zapozicania alebo dopravy poloziek
uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, na tzemi statu druhej zmluvnej strany.

Clanok 10
Uzivatelské poplatky

1. Uzivatelské poplatky, ktoré moézu opravnené uctujuce urady alebo organy Statu jednej zmluvnej
strany ulozit leteckym spolocnostiam sStatu druhej zmluvnej strany, budu opravnené,
primerané, nie neodovodnene diskrimina¢né a spravodlivo rozdelené podla kategorie uzivatelov.
V kazdom pripade budu takéto uzivatelské poplatky stanovené leteckym spoloCnostiam Statu
druhej zmluvnej strany za nie menej priaznivych podmienok, nez su najpriaznivejSie podmienky
dostupné pre ktortukolvek inu letecku spolo¢nost v ¢ase stanovenia poplatkov.

2. Uzivatelské poplatky ulozené leteckym spolocnostiam Statu druhej zmluvnej strany moézu
odzrkadlovat, avSak nepresiahnu uplné naklady prislusnych uctujucich organov alebo organov
na zabezpecenie prislusného letiska, Zivotného prostredia letiska, leteckej navigacie a zariadeni
a sluzieb zabezpecenia bezpecnosti na letisku alebo v ramci letiskového systému. Takéto
poplatky mé6zu zahfnat primerant navratnost aktiv po amortizacii. Spoplatniované zariadenia a
sluzby sa budu poskytovat na zaklade efektivnosti a hospodarnosti.

3. Kazda zmluvna strana bude napomahat konzultacie medzi opravnenymi uctujicimi uradmi
zariadenia a bude napomahat vymenu takychto informacii medzi opravnenymi uétujucimi
uradmi alebo organmi a leteckymi spolo¢nostami podla potreby, aby sa umoznilo doékladné
posudenie primeranosti poplatkov v stlade so zasadami odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku. Kazda
zmluvna strana bude nabadaf opravnené uctujuce urady alebo organy, aby poskytovali
uzivatelom primerané predbezné oznamenia akychkolvek navrhov zmien wuzivatelskych
poplatkov, aby sa uzivatelom umoznilo vyjadrit svoje stanoviska pred vykonanim zmien.

4. Ziadna zmluvna strana v procese rieSenia sporov podla ¢lanku 14 nebude posudzovana za
narusajucu ustanovenie tohto clanku, iba ak by v primeranom obdobi nevykonala posudenie
poplatku alebo praktiky, ktoré st predmetom staZnosti Statu druhej zmluvnej strany, alebo by
po takomto posudeni nepodnikla v ramci svojej pravomoci vsetky opatrenia na napravu
akéhokolvek poplatku alebo praktiky, ktoré nie su v stilade s tymto ¢clankom.

Clanok 11
Spravodliva sutaz
1. Kazda zo zmluvnych stran umozni spravodlivii a rovnaku prilezitost na to, aby mohli letecké

spoloc¢nosti urcené obidvoma zmluvnymi stranami stifazit v poskytovani medzinarodnej leteckej
dopravy upravenej touto dohodou.

2. Kazda zmluvna strana umozni kazdej urcéenej leteckej spolocnosti stanovit si frekvenciu a
kapacitu medzinarodnej leteckej dopravy, ktoru poskytuje, na zaklade obchodného uvazenia
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vychadzajuceho z trhu. V sulade s tymto pravom ziadna zo zmluvnych stran jednostranne
neobmedzi objem dopravy, frekvenciu alebo pravidelnost sluzby, pripadne typ alebo typy
lietadiel prevadzkovanych leteckymi spoloc¢nostami uréenymi druhou zmluvnou stranou s
vynimkou pripadov, ked to méze byt nevyhnutné z colnych, technickych, prevadzkovych
dovodov alebo z dovodov zivotného prostredia, podla jednotnych podmienok v sulade s ¢clankom
15 Dohovoru.

3. Ziadna zmluvna strana neulozi vo vztahu k leteckym spolo¢nostiam uréenym druhou zmluvnou
stranou podmienku prvého odmietnutia sluzieb, stanovenia pomeru objemu sluzieb medzi
dopravcami jej Statu a dopravcami Statu druhej zmluvnej strany v nepravidelnej doprave,
poplatku za umozZnenie prevadzKky, pripadne int podmienku vo vztahu ku kapacite, k frekvencii
alebo k doprave, ktora by nebola v sulade s ticelom tejto dohody.

4. Ziadna zmluvna strana nebude pozadovat predlozenie letovych poriadkov, programov letov
nepravidelnej dopravy, pripadne prevadzkovych planov leteckymi spoloc¢nostami Statu druhej
zmluvnej strany na schvalenie, s vynimkou poziadavky ich predkladania na nediskrimina¢nom
zaklade na ucely dosiahnutia jednotnych podmienok predpokladanych odsekom 2 tohto ¢lanku
alebo ak by to bolo osobitne stanovené v prilohe k tejto dohode. Ak zmluvna strana pozaduje
ich predloZenie na informacné ucely, bude minimalizovat administrativne bremeno podmienok
a procedur predloZenia na sprostredkovatelov leteckej dopravy a na letecké spolo¢nosti urcené
druhou zmluvnou stranou.

Clanok 12
Cenotvorba

1. Kazda zmluvna strana umozni, aby si ceny za leteckii dopravu stanovila kazda urcena letecka
spoloénost na zaklade obchodného uvazenia vychadzajuceho z trhu. Intervencia zmluvnych
stran sa obmedzi

a) na ochranu pred neprimerane diskrimina¢nymi cenami alebo praktikami,

b) na ochranu spotrebitelov pred cenami, ktoré sii neprimerane vysoké alebo restriktivne z
dévodu zneuzivania dominantného postavenia, a

¢) na ochranu leteckych spolo¢nosti pred cenami, ktoré st umelo nizke z dévodu priamej alebo
nepriamej vladnej subvencie alebo podpory.

2. Kazda zmluvna strana moze pozadovat oznamenie alebo predlozenie cien, ktoré maju byt
uctované za leteckii dopravu na uzemie jej Statu alebo z neho, leteckymi spolo¢nostami
urcenymi druhou zmluvnou stranou, vladnym organom civilného letectva. Oznamenie alebo
predlozenie cien leteckymi spolo¢nostami Statov zmluvnych stran mozno vyzadovat nie viac ako
30 dni pred navrhovanym dnom ich platnosti. V jednotlivych pripadoch mozno oznamenie alebo
predlozenie povolit v kratSej lehote, nez sa bezne pozaduje. Ziadna zmluvna strana nebude
pozadovat, aby letecké spolocnosti urc¢ené druhou zmluvnou stranou oznamili alebo predlozili
ceny Uctované verejnosti v nepravidelnej doprave s vynimkou pripadov, ked sa to pozaduje na
nediskriminaénom zaklade na informac¢né ucely.

3. Ziadna zmluvna strana nepodnikne jednostranné kroKky, aby zabranila zavedeniu alebo
pokracovaniu platnosti ceny, ktorej uctovanie bolo navrhnuté alebo ktoru uctuje letecka
spolo¢nost urcena ktoroukolvek zmluvnou stranou za medzinarodnu letecki dopravu medzi
uzemiami Statov zmluvnych stran alebo letecka spolocnost urcena jednou zmluvnou stranou za
medzinarodnu letecka dopravu medzi tzemim Statu druhej zmluvnej strany a ktorymkolvek
inym Statom, zahinajuac v obidvoch pripadoch aj dopravu na zaklade dohody medzi dopravcami
alebo na vnutrolinkovej baze. Ak sa ktorakolvek zmluvna strana domnieva, Ze Iubovolna z
tychto cien nie je v sulade s ustanoveniami odseku 1 tohto ¢lanku, bude pozadovat konzultacie
a podla moznosti ¢o najskoér upovedomi druhti zmluvnu stranu o dévodoch jej nespokojnosti.
Takéto konzultacie sa uskutocnia najneskor 30 dni po prijati ziadosti a zmluvné strany budu
spolupracovat pri zabezpecovani informacii potrebnych na uvazené vyrieSenie otazky. Ak
zmluvné strany dosiahnu dohodu vo vztahu k cene, pre ktora bolo podané oznamenie o
nespokojnosti, kazda zo zmluvnych stran vynalozi maximalne usilie na uvedenie takejto dohody
do platnosti. Bez takejto vzajomnej dohody nadobudne prislusna cena platnost, pripadne
ostane v platnosti.
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Clanok 13
Konzultacie

Kazda zmluvna strana moze kedykolvek poziadat o konzultacie tykajiice sa tejto dohody.
Konzultacie sa za¢nu v ¢o najkratSej lehote, avSak najneskdr 60 dni odo dna prijatia prislusne;j
Ziadosti druhou zmluvnou stranou, ak nie je dohodnuté inak.

Clanok 14
Riesenie sporov

1. Akykolvek spor tykajuci sa tejto dohody okrem sporov vzniknutych podla clanku 12
(Cenotvorba) ods. 3, ktory nebude vyrieSeny v prvom kole oficidAlnych konzultacii, méze byt po
dohode zmluvnych stran postupeny na rozhodnutie urcitej osobe alebo organu. Ak sa zmluvné
strany takto nedohodntu, spor bude na zZiadost jednej zo zmluvnych stran predlozeny na
rozhodcovské konanie podla uvedeného postupu.

2. Rozhodcovské konanie bude vykonavat rozhodcovsky organ pozostavajuci z troch rozhodcov,
ktori budul vymenovani takto:

a) do 30 dni po prijati ziadosti o predlozenie sporu na rozhodcovské konanie kazda zmluvna
strana vymenuje jedného rozhodcu. Do 60 dni potom, ako boli vymenovani, tito dvaja
rozhodcovia vymenuju na zaklade dohody tretieho rozhodcu, ktory bude vykonavat funkciu
predsedu rozhodcovského organu,

b) ak niektora zmluvna strana nevymenuje rozhodcu alebo ak treti rozhodca nebude
vymenovany v sulade s odsekom 2 pism. a) tohto ¢lanku, ktorakolvek zo zmluvnych stran
moze poziadat prezidenta Rady Medzinarodnej organizacie civilného letectva, aby vymenovala
potrebného rozhodcu, pripadne rozhodcov do 30 dni. Ak je prezident rady prislusnikom
Statu jednej zo zmluvnych stran, vykona vymenovanie sluzobne najstarsi viceprezident, ktory
z tohto dévodu nie je diskvalifikovany.

3. Ak nebude dohodnuté inak, uré¢i rozhodcovsky organ medze svojej jurisdikcie v sulade s touto
dohodou a stanovi si vlastné proceduralne pravidla. Rozhodcovsky organ po svojom vytvoreni
moze odporucit predbezné napravné opatrenia az do svojho kone¢ného rozhodnutia. Na pokyn
rozhodcovského organu alebo na Ziadost jednej zo zmluvnych stran bude najneskodr 15 dni po
uplnom konstituovani rozhodcovského organu usporiadana konferencia na ucely stanovenia
presnych otazok, o ktorych sa ma rozhodnut v rozhodcovskom konani, a Specifickych postupov,
ktoré sa maju dodrzat.

4. Ak nebude dohodnuté alebo nariadené rozhodcovskym organom inak, zmluvné strany predlozia
memorandum do 45 dni od datumu uplného konstituovania rozhodcovského organu. Odpovede
maju prist najneskor do 60 dni. Rozhodcovsky organ usporiada konanie na ziadost jednej zo
zmluvnych stran alebo z vlastného podnetu do 15 dni potom, ako maju prist odpovede.

5. Rozhodcovsky organ sa pokusi vyniest pisomné rozhodnutie do 30 dni od skoncenia konania
alebo, ak nebude usporiadané Ziadne konanie, odo dna, ked budu predlozené obidve odpovede.
Rozhodcovsky organ rozhoduje va¢sinou svojich hlasov.

6. Zmluvné strany mozu predlozit ziadosti o vyklad rozhodnutia do 15 dni po jeho vyneseni a
Iubovolné poskytnuté objasnenie bude vystavené do 15 dni odo dna prijatia takejto ziadosti.

7. Zmluvné strany plne zrealizuju kazdé rozhodnutie alebo nalez rozhodcovského organu v miere,
ktora je v sullade s jej vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

8. Naklady na rozhodcovské konanie vratane poplatkov a vydavkov rozhodcov sa rozdelia
rovnakym dielom medzi zmluvné strany. VSetky vydavky prezidenta Rady Medzinarodnej
organizacie civilného letectva suvisiace s postupmi uvedenymi v odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku
sa budu povazovat za sucast vydavkov rozhodcovského konania.

Clanok 15
Vypovedanie dohody

1. Tato dohoda sa uzaviera na neurcity cas.
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2. Kazda zmluvna strana moéze dohodu kedykolvek pisomne vypovedat. Oznamenie o vypovedi
bude sucasne odoslané Medzinarodnej organizacii civilného letectva. Platnost dohody sa skonc¢i
uplynutim posledného dna pred dnom uplynutia jednorocnej lehoty odo dna prijatia oznamenia
druhou zmluvnou stranou, ak nebude prislusné oznamenie odvolané dohodou zmluvnych stran
pred skoncenim danej lehoty.

Clanok 16
Registracia v ICAO

Tato dohoda a vsetky jej zmeny podliehaju registracii v Medzinarodnej organizacii civilného
letectva.

Clanok 17
Nadobudnutie platnosti

1. Tato dohoda nadobudne platnost dnom vymeny nét, ktorymi si zmluvné strany oznamia, Ze boli
splnené podmienky stanovené ich prislusnymi vnutrostatnymi pravnymi predpismi. Dohoda sa
bude predbezne vykonavat odo dna jej podpisu.

2. Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody sa skonc¢i vo vztahu medzi Slovenskou republikou a
Spojenymi Statmi americkymi platnost Dohody medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Spojenych Statov americkych o leteckej doprave, podpisanej v Prahe 29.
juna 1987 v platnom zneni a predizeni.

Na dokaz toho dolupodpisani, nalezite na to splnomocneni svojimi vladami, podpisali tuto
dohodu.

Dané v Bratislave 22. januara 2001 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a
anglickom jazyku, pricom obidva texty maju rovnaku platnost.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Jozef Macejko v. r.
Za vladu
Spojenych Statov americkych:
Carl Spielvogel v. r.
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PRILOHA I
Pravidelna letecka doprava

Oddiel 1
Trasy

Letecké spolocnosti urcené podla tejto prilohy budu v stilade s podmienkami svojho urcenia
opravnené vykonavat medzinarodnu leteckt dopravu podla letového poriadku medzi miestami na
tychto trasach:

A. Trasy pre letecktl spolo¢nost alebo spolo¢nosti urcené vladou Spojenych Statov americkych:
1. Z bodov pred Spojenymi Statmi americkymi cez Spojené Staty americké a medzilahlé body do
bodu alebo do bodov v Slovenskej republike a za.

2. Pre sluzbu alebo sluzby vylucnej nakladnej dopravy medzi Slovenskou republikou a
Tubovolnym bodom alebo bodmi.

B. Trasy pre letecku spolo¢nost alebo spolo¢nosti uréené vladou Slovenskej republiky:

1. Z bodov pred Slovenskou republikou cez Slovensku republiku a medzilahlé body do bodu
alebo do bodov v Spojenych Statoch americkych a za.

2. Pre sluzbu alebo sluzby vylu¢nej nakladnej dopravy medzi Spojenymi Statmi americkymi a
Iubovolnym bodom alebo bodmi.

Oddiel 2
Prevadzkova flexibilita

Kazda urcena letecka spolo¢nost moéze pri ktoromkolvek lete alebo vsetkych letoch a podla
svojho uvazenia

1. prevadzkovat lety v ktoromkolvek smere alebo v oboch smeroch,
2. kombinovat rozne ¢Cisla letov v ramci prevadzky jedného lietadla,

3. poskytovat sluzby do bodov pred, do medzilahlych bodov a bodov za a bodov na tuzemiach
Statov zmluvnych stran na trasach v Iubovolnej kombinacii a v lubovolnom poradi,

4. vynechat zastavky v ITubovolnom bode alebo bodoch,

5. presunut dopravu z Iubovolného z jej lietadiel na Iubovolné z jej dalsich lietadiel v ktoromkolvek
bode na trasach a

6. poskytovat sluzby v bodoch pred ktorymkolvek bodom na tizemi jej Statu so zmenou alebo bez
zmeny lietadla alebo c¢isla letu a modze poskytovat a propagovat takéto sluzby verejnosti
prostrednictvom sluzieb, bez smerového alebo geografického obmedzenia a bez straty
akéhokolvek prava uskutocnovat dopravu inak pripustnu podla tejto dohody za predpokladu, ze
s vynimkou sluzieb vylu¢nej nakladnej dopravy sa prislusna sluzba poskytuje v bode na tizemi
Statu zmluvnej strany urcujacej prislusnu letecku spolo¢nost.

Oddiel 3
Zmena lietadla

V ktoromkolvek tiseku alebo v ktorychkolvek tsekoch uvedenych tras moéze urcena letecka
spolo¢nost uskuto¢novat medzinarodnu letecku dopravu bez akéhokolvek obmedzenia zmeny typu
alebo cisla prevadzkovaného lietadla v ktoromkolvek mieste trasy za predpokladu, ze s vynimkou
sluzieb vyluc¢nej nakladnej dopravy je prislusna doprava za takyto bod v smere odletu
pokracovanim dopravy z tizemia Statu zmluvnej strany, ktora letecku spolocnost urcila, a doprava
v smere priletu na tzemie Statu zmluvnej strany, ktora letecku spolo¢nost urcila, je pokracovanim
dopravy spoza takéhoto bodu.
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PRILOHA II
Nepravidelna letecka doprava

Oddiel 1

A. Letecké spolocnosti Statov zmluvnych stran urcené podla tejto prilohy budu mat v sulade s
podmienkami ich uréenia pravo uskutoc¢novat medzinarodnui nepravidelnu dopravu cestujtcich
(a ich sprievodnej batoziny) a/alebo nakladu (ktora zahina nepravidelnii dopravu nakladu,
neobmedzujuc sa len na zasielatela nakladu, oddelene a v kombinacii — cestujuci/naklad):

1. medzi Iubovolnym bodom alebo bodmi na tuzemi statu zmluvnej strany, ktora letecku
spolo¢nost urcila, a lubovolnym bodom alebo bodmi na tizemi Statu druhej zmluvnej strany
a

2. medzi ITubovolnym bodom alebo bodmi na tzemi statu druhej zmluvnej strany a Iubovolnym
bodom alebo bodmi v trefom sState alebo Statoch za predpokladu, Ze s vynimkou
nepravidelnej dopravy nakladu je takato sluzba ¢astou kontinualnej prevadzky, so zmenou
lietadla alebo bez nej, ktora zahfna dopravu do materského statu na tcely uskutocnovania
miestnej dopravy medzi materskym Statom a uzemim statu druhej zmluvnej strany.

B. Pri vykonavani sluzieb upravenych touto prilohou maju letecké spoloc¢nosti Statov zmluvnych
stran urcené podIa tejto prilohy tiez pravo prerusit cestu v ktoromkolvek bode bez ohladu na to,
¢i sa nachadza na tzemi alebo mimo tzemia Statu zmluvnej strany, uskutocnovat tranzitnu
dopravu cez uzemie Statu druhej zmluvnej strany, kombinovat v tom istom lietadle dopravu,
ktora sa zaCina na uzemi Statu jednej zmluvnej strany, dopravu, ktora sa zac¢ina na tzemi Statu
druhej zmluvnej strany, a dopravu, ktora sa zacina v tretich Statoch, a uskutocnovat
medzinarodnu letecku dopravu bez akychkolvek obmedzeni, pokial ide o zmenu typu a cisla
prevadzkovaného lietadla, v ktoromkolvek mieste trasy za predpokladu, Ze s vynimkou
nepravidelnej dopravy nakladu je doprava v smere odletu za takyto bod pokrac¢ovanim dopravy
z Uzemia Statu zmluvnej strany, ktora letecku spoloc¢nost urcila, a v smere priletu je doprava na
uzemie Statu zmluvnej strany, ktora letecku spoloc¢nost urcila, pokracovanim dopravy spoza
takéhoto bodu.

C. Kazda zmluvna strana priaznivo zvazi ziadosti leteckych spolocnosti Statu druhej zmluvnej
strany ohladne realizacie dopravy, ktoru tato priloha nezahina, na zaklade porozumenia a
reciprocity.

Oddiel 2

A. Kazda letecka spolo¢nost urcéena ktoroukolvek zmluvnou stranou uskutoénujuca medzinarodnu
nepravidelnu leteckti dopravu, ktora sa zaCina na uzemi Statu jednej zo zmluvnych stran, bez
ohladu na to, ¢i na zaklade jednosmernej cesty alebo cesty tam a spat, ma moznost volby
vyhoviet zakonom, predpisom a pravidlam nepravidelnej leteckej dopravy bud jej Statu, alebo
Statu druhej zmluvnej strany. Ak bude niektora zmluvna strana aplikovat odliSné pravidla,
predpisy, podmienky, predpoklady alebo obmedzenia na jednu alebo viaceré z jej leteckych
spolocnosti alebo na letecké spolocnosti inych Statov, kazda urcena letecka spolocnost bude
podliehat najmenej restriktivinym z tychto kritérii.

B. Ziadne z ustanoveni predchadzajuceho odseku vsak nebude obmedzovat pravo ziadnej zo
zmluvnych stran vyzadovat od leteckych spoloc¢nosti uréenych podla tejto prilohy ktoroukolvek
zo zmluvnych stran, aby dodrziavala podmienky tykajuce sa ochrany finanénych prostriedkov
cestujucich a prav cestujucich na storno leteckej dopravy a vratenie penazi.

Oddiel 3

S vynimkou vo vztahu k pravidlam ochrany spotrebitela uvedenym v predchadzajucom odseku
nebude ziadna zo zmluvnych stran vyzadovat od leteckej spolocnosti urcenej podla tejto prilohy
druhou zmluvnou stranou v suvislosti s uskutoc¢niovanim dopravy z tzemia Statu takejto druhe;j
zmluvnej strany alebo tretej krajiny na zaklade jednosmernej cesty alebo cesty tam a spaf, aby
predlozila viac ako jedno vyhlasenie o sulade s aplikovatelnymi zakonmi, predpismi a pravidlami
uvedenymi v oddiele 2 tejto prilohy alebo o oslobodeni od tychto zakonov, predpisov alebo pravidiel
udelenom prislusnymi vladnymi organmi civilného letectva.
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PRILOHA III
Zasady nediskriminacie v ramci pocitacovych rezervaénych systémov a sutaze medzi nimi

Uznavajuc, ze c¢lanok 11 (Spravodliva sutaz) tejto dohody garantuje leteckym spolo¢nostiam
Statov zmluvnych stran ,spravodliva a rovnaku prilezitost na sutaz®,

bertc do uvahy, Ze jeden z najdodlezitejsich aspektov schopnosti leteckej spolo¢nosti sutazit je jej
schopnost informovat verejnost o svojich sluzbach korektnym a nestrannym spdsobom a Ze preto
kvalita informacii o sluzbach leteckej dopravnej spolo¢nosti dostupnych pre zastupcov cestovnych
kancelarii, ktori takéto informacie priamo distribuuju cestujicej verejnosti, a schopnost leteckej
spolo¢nosti poskytnut takymto zastupcom konkurencieschopné pocitacové rezervacné systémy
predstavuju zaklad prilezitosti leteckej spolo¢nosti pre stutazenie, a

bertc do utvahy, Ze je rovnako potrebné zabezpecit, aby zaujmy spotrebitelov produktov leteckej
dopravy boli chranené pred akymkolvek zneuzitim takychto informacii a ich zavadzajucou
prezentaciou a aby letecké spoloc¢nosti a zastupcovia cestovnych kancelarii mali pristup k
efektivne sutaziacim pocitacovym rezervaénym systémom:

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocitacové rezervacné systémy budu mat integrované primarne
zobrazovacie jednotky, v pripade ktorych

a) budu informacie tykajuice sa medzinarodnych leteckych dopravnych sluzieb vratane
vytvarania pripojov k takymto sluzbam vkladané a zobrazované na zaklade
nediskriminacnych a objektivnych kritérii, ktoré nebudu priamo alebo nepriamo
ovplyviiované totoznostou leteckej spolocnosti alebo trhu. Takéto kritéria budu platit
jednotne pre vSetky ztucastnené letecké spolocnosti,

b) budu databazy pocitacovych rezervacnych systémov podla moznosti ¢o najvycerpavajucejsie,

¢) predajcovia pocitacovych rezervaénych systémov nebudu vymazavat informacie odovzdané
zucCastnenymi leteckymi spolo¢nostami; takéto informacie budu presné a transparentné;
napriklad pri letoch so spolocne vyuzivanym koédom a zmenou lietadla a letoch so
zastavkami by malo byt jasne Specifikované, Ze maju tieto charakteristiky,

d) vSetky pocitacové rezervacné systémy dostupné zastupcom cestovnych kancelarii, ktori
priamo distribuuju informacie o sluzbach leteckych spolocnosti cestujucej verejnosti na
uzemi Statu ktorejkolvek zo zmluvnych stran, budu nielen musiet, ale tieZ budu mat narok
pracovat v sulade pravidlami pre pocitacové rezervacné systémy platnymi na tzemi Statu,
kde je prislusny pocitacovy rezervacny systém prevadzkovany,

e) zastupcovia cestovnych kancelarii buda moct vyuzivat Tubovolné zo sekundarnych
zobrazovacich jednotiek dostupnych prostrednictvom pocitacovych rezervaénych systémov,
ak zastupca cestovnej kancelarie o takuto zobrazovaciu jednotku Specificky poziada.

2. Zmluvna strana bude vyzadovat, aby kazdy predajca pocitacového rezerva¢ného systému
prislusny nediskriminacny poplatok ucast na jeho pocitacovom rezervacnom systéme. Zmluvna
strana bude vyzadovat, aby vSetky distribu¢né zariadenia, ktoré predajca systému prevadzkuje,
boli ziicastnenym leteckym spolo¢nostiam poskytované na nediskrimina¢nom zaklade. Zmluvna
strana bude vyzadovat, aby predajcovia pocitacovych rezervaénych systémov na
nediskrimina¢nom, objektivnom zaklade, neutralnom z hladiska dopravcu a trhu zobrazili
medzinarodné letecké dopravné sluzby zucastnenych leteckych spolocnosti na vsetkych trhoch,
kde si Zelaju prislusné sluzby predavatf. Predajca pocitacového rezervacného systému na
poziadanie zverejni podrobnosti o sposobe aktualizovania a ukladania svojej databazy, svoje
kritéria na editovanie a zoradovanie informacii, vahu pre takéto kritéria a kritéria pouzité na
vyber pripojnych miest a zahrnutie pripojnych letov.

3. Predajcovia pocitacovych rezervacnych systémov posobiaci na tzemi Statu jednej zmluvnej
strany budu opravneni zaviesf, udrziavat a volne spristupnit svoje pocitacové rezervacné
systémy cestovnym kancelariam alebo spolo¢nostiam, ktorych hlavnou obchodnou ¢innostou je
distribucia produktov suvisiacich s cestovanim na tzemi Statu druhej zmluvnej strany, ak
pocitacové rezervacné systémy vyhovuju tymto zasadam.
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4. Ziadna zo zmluvnych stran na uzemi svojho Statu predajcom pocitacovych rezervacnych
systémov Statu druhej zmluvnej strany neulozi ani nepovoli ulozenie prisnejsich podmienok vo
vztahu k pristupu ku komunikac¢nym zariadeniam a ich pouZivaniu, vyberu a pouzivaniu
technického a programového vybavenia pocitacového rezervacného systému a jeho technickej
instalacii, nez st podmienky ulozené predajcom pocitacovych rezervacnych systémov jej statu.

5. Ziadna zo zmluvnych stran na tuzemi svojho Statu predajcom pocitacovych rezervacnych
systémov Statu druhej zmluvnej strany neulozi ani nepovoli uloZenie reStriktivnejsich
podmienok vo vztahu k zobrazovacim jednotkam (vratane editovacich a vkladacich parametrov),
prevadzke alebo predaju, nez su podmienky uloZzené predajcom pocitacovych rezervaénych
systémov jej Statu.

6. Pocitacové rezervacné systémy pouzivané na uzemi Statu jednej zmluvnej strany, ktoré
vyhovuju tymto zasadam a dalSim relevantnym nediskriminaénym regula¢nym, technickym a
bezpecnostnym normam, budu mat narok na efektivny a ni¢im neruSeny pristup na uzemi
Statu druhej zmluvnej strany. Jednym z aspektov toho bude, Ze urcena letecka spolo¢nost bude
mat na uzemi Statu, ktory ju urcil, rovnako vycerpavajucu ucast na takomto systéme, akii ma
na Iubovolnom systéme poskytovanom zastupcom cestovnych kancelarii na tizemi Statu druhej
zmluvnej strany. Majitelia/prevadzkovatelia pocitacovych rezervacnych systémov Statu jednej
zmluvnej strany budu mat rovnaku prileZitost vlastnit/prevadzkoval pocitacové rezervacné
systémy, ktoré zodpovedaju tymto zasadam v ramci tizemia Statu druhej zmluvnej strany, aka
maju majitelia/prevadzkovatelia Statu tejto zmluvnej strany. Kazda zmluvna strana zabezpeci,
aby letecké spolocnosti a dodavatelia pocitacovych rezervaénych systémov jej Statu
nediskriminovali cestovné kancelarie na tzemi Statu, ktory urcil letecka spolo¢nost, z dévodu
ich pouzivania alebo vlastnictva pocitacového rezervacného systému, ktory je tiez
prevadzkovany na tizemi Statu druhej zmluvnej strany.
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PRILOHA IV
Prechodné ustanovenia

Dnom 31. decembra 2002 sa skonci platnost tychto ustanoveni:

1. Nehladiac na ustanovenia ¢lanku 8 ods. 3 dohody, nie je zmluvna strana povinna povolit
leteckym spolo¢nostiam vykonavat svoj vlastny pozemny letiskovy handling.

2. Nehladiac na ustanovenia oddielu 1 ods. A2 Prilohy II,

a) letecké spolocnosti Spojenych statov americkych nie s opravnené prevadzkovat jednotlivé
lety nepravidelnej nakladnej dopravy medzi Slovenskou republikou a lubovolnym miestom
alebo miestami podla ustanoveni tohto oddielu tam, kde takato sluzba nie je castou
kontinualnej prevadzky, so zmenou lietadla alebo bez nej, ktora zahfna dopravu do
Spojenych statov americkych na tucely uskutocnovania miestnej dopravy medzi Spojenymi
Statmi americkymi a Slovenskou republikou, a

b) letecké spolocnosti Slovenskej republiky nie st opravnené prevadzkovat jednotlivé lety
nepravidelnej nakladnej dopravy medzi Spojenymi Statmi americkymi a fubovolnym miestom
alebo miestami podla ustanoveni tohto oddielu tam, kde takato sluzba nie je castou
kontinualnej prevadzky, so zmenou lietadla alebo bez nej, ktora zahfna dopravu do
Slovenskej republiky na ucely uskutocnovania miestnej dopravy medzi Slovenskou
republikou a Spojenymi Statmi americkymi.

Toto obmedzenie sa netyka letov nepravidelnej nakladnej dopravy uskutoéniovanych na zaklade
ziadosti tykajucich sa viac ako jedného letu medzi tymi istymi miestami.
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